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FORORD

De forenede Nationers pagt blev underteg-
net i San Francisco den 26. juni 1945 ved
afslutningen af de forenede nationers konfe-
rence om international organisation, og den
trddte i kraft den 24. oktober 1945. Den mel-
lemfolkelige Domstols statut udger en integre-
rende del af pagten.

Zndringerne til pagtens artikler 23, 27 og
61, som blev vedtaget af plenarforsamlingen
den 17. december 1963, trddte i kraft den
31, august 1965. En yderligere =ndring af
artikel 61 blev vedtaget af plenarforsamlingen
den 20. december 1971 og tridte i kraft den
24, september 1973. Andringen af artikel 109,
som blev vedtaget af plenarforsamlingen den
20. december 1965, tridte i kraft den 12. juni
1968.

Ved ®ndringen af artikel 23 blev sikkerheds-
ridets medlemstal eget fra 11 til 15. Den #n-
drede artikel 27 indeholder bestemmelse om,
at sikkerhedsrddets beslutninger i sager ved-
rotende forretningsgangen skal trzffes ved 9
medlemmers ja-stemmer (tidligere 7) og i alle
andre sager ligeledes med 9 medlemmers ja-
stemmer, herunder alle de fem permanente
medlemmer af sikkerhedsrddet.



Ved andringen af artikel 61, der tr3dte i
kraft den 31. august 1965, blev det skonomiske
og sociale rids medlemstal oget fra 18 til 27.
Ved den folgende @ndring af denne artikel
med iktafttreden den 24. september 1973 gge-
des ridets medlemstal yderligere fra 27 til 54,

Andringen af artikel 109, stk. 1, foreskriver,
at en generalkonference af De forenede Na-
tioners medlemmer med det formadl at revidere
nzrvzrende pagt kan afholdes pd et tidspunkt
og et sted, der fastsxttes af plenarforsamlingen
med to trediedeles flertal og ved vedtagelse af
hvilke som helst 9 (tidligere 7) medlemmer
af sikkerhedsridet. Artikel 109, stk. 3, hvori
det hedder, at sifremt en siddan konference
ikke har varet afholdt inden plenarforsamlin.
gens 10. arlige samling, skal sporgsmailet her-
om sazttes pd denne 10. samlings dagsorden, er
blevet bevaret i sin hidtidige form, hvor der
refereres til »hvilke som helst 7 medlemmer af
sikkerhedsrddet«. 1 1955 handlede sivel ple-
narforsamlingens 10. samling som sikkerheds-
rddet i overensstemmelse hermed.



DE FORENEDE NATIONERS PAGT

Vi DE FORENEDE NATIONERS
FOLK BESLUTTEDE PA

at frelse kommende generationer fra kri-
gens svebe, som to gange i vor levetid
har bragt usigelige lidelser over menne-
skeheden,

pany at bekrefte troen pi fundamentale
menneskerettigheder, pd menneskets per-
sonlige vardighed og vard, pd mands og
kvinders sivel som store og smi nationers
lige rettigheder,

at skabe vilkdr, hvorunder retferdighed
og respekt for de forpligtelser, der opstir
ved traktater og andre kilder til mellem-
folkelig ret, kan opretholdes, og

at fremme sociale fremskridt og hejne
levevilkirene under sterre frihed,

OG MED DISSE FORMAL FOR OJE

at udvise fordragelighed og leve sammen
i fred med hverandre som gode naboer,

at forene vore krzfter til opretholdelse af
mellemfolkelig fred og sikkerhed,



at sikre, ved anerkendelse af grundsztnin-
ger og fastleggelse af fremgangsmider,
at vabnet magt ikke vil blive anvendt
undtagen i fzlles interesse, og

at anvende mellemfolkelig organisation til
befordring af ekonomiske og sociale frem-
skridt for alle folkeslag,

HAR BESTEMT AT
FORENE VORE BESTRAZBELSER
FOR AT NA DISSE MAL.

I overensstemmelse hermed er vore respek-
tive regeringer gennem deres i byen San
Francisco forsamlede reprasentanter, som
har fremlagt deres fuldmagter, der er be-
fundet i god og beherig form, kommet
overens om denne de Forenede Nationers
pagt og opretter herved en mellemfolkelig
organisation, der skal kaldes de Forenede
Nationer.



Kapitel 1

FORMAL OG GRUNDSAT-
NINGER

Artikel 1.

De Forenede Nationers formdl er:

1. at opretholde mellemfolkelig fred og sik-
kerhed og i dette gjemed: traffe effektive
falles forholdsregler til forebyggelse og fjer-
nelse af trusler mod freden og til undertryk-
kelse af angrebshandlinger eller andre brud
pd freden, og ved fredelige midler og i over-
ensstemmelse med retferdighedens og folke-
rettens grundsztninger at ordne eller bilegge
mellemfolkelige tvistigheder eller situationer,
som kunne fore til brud pd freden;

2. at fremme venskabelige forhold mellem
nationerne, hvilende pd respekt for grundset-
ningen om folkenes ligeret og selvbestemmelse,
og at tage andre egnede forholdsregler til at
styrke verdensfreden;

3. at tilvejebringe mellemfolkeligt samar-
bejde ved lasning af mellemfolkelige sporgs-
mi] af ekonomisk, social, kulturel eller hu-
maniter karakter, og ved at styrke og fremme
respekten for menneskerettigheder og for fun-
damentale frihedsrettigheder for alle uden for-
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skel med hensyn til race, ken, sprog eller reli- .
gion; og

4. at vare et centralorgan, der skal bringe
nationernes indsats til opndelse af disse fzlles
mil i indbyrdes overensstemmelse.

Artikel 2.

Organisationen og dens medlemmer skal i
deres strazben efter de i artikel 1 nazvnte for-
mil handle i overensstemmelse med felgende
grunds®tninger:

1. Organisationen hviler p grundsztningen
om alle dens medlemmers suverzne ligeberet-
tigelse.

2. Alle medlemmer skal for at sikre ethvert
af dem de rettigheder og goder, der folger af
medlemsskabet, i god tro opfylde de forplig-
telser, de har pitaget sig t henhold til nzr-
vaerende pagt.

3. Alle medlemmer skal bilegge deres mel-
lemfolkelige tvistigheder ved fredelige midler
pa en sidan mide, at mellemfolkelig fred og
sikkerhed sdveJsom retfzrdighed ikke bringes
i fare.

4. Alle medlemmer skal i deres mellem-
folkelige forhold afholde sig fra trusel om
magtanvendelse eller brug af magt, det vare
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sig mod nogen stats territoriale integritet eller
politiske uafhangighed eller pd nogen anden
mide, der er uforenelig med de Forenede Na-
tioners formal.

5. Alle medlemmer skal yde de Forenede
Nationer al bistand ved ethvert skridt, orga-
nisationen iverksetter i overensstemmelse med
nzrverende pagt, og skal afholde sig fra at
bistd nogen stat, mod hvilken de Forenede
Nationer foretager forebyggende skridt eller
tvangsforanstaltninger.

6. Organisationen skal sikre, at stater, der
ikke ér medlemmer af de Forenede Nationer,
handler i overensstemmelse med disse grund-
setninger, savidt det mitte vere nedvendigt til
opretholdelse af mellemfolkelig fred og sik-
kerhed.

7. Intet i nerverende pagt skal give de For-
enede Nationer ret til at gribe ind i forhold,
der 1 det vasentlige herer ind under en stats
egen jurisdiktion, eller forpligte medlemmer-
ne til at forelegge sidanne forhold til bilzg-
gelse i henhold til nzrvzrende pagt; denne
grundsztning skal dog ikke vare til hinder
for anvendelse af tvangsforanstaltninger i hen-
hold til kapitel VII.



Kapitel II
MEDLEMSSKAB

Artikel 3.

Oprindelige medlemmer af de Forenede Na-
tioner er de stater, der har deltaget i de For-
enede Nationers konference i San Francisco
vedrarende mellemfolkelig organisation, eller
tidligere har undertegnet de Forenede Natio-
ners erklering af 1. januar 1942, og som un-
derskriver nerverende pagt og ratificerer den
i overensstemmelse med artikel 110.

Artikel 4,

1. Medlemsskab i de Forenede Nationer
er dbent for alle andre fredselskende stater,
som pitager sig forpligtelserne i n@rverende
pagt og efter organisationens sken er i stand
til og villige til at opfylde disse forpligtelser.

2. Optagelse af enhver sddan stat som med-
lem af de Forenede Nationer sker ved en be-
slutning af plenarforsamlingen pd forslag af
sikkerhedsridet.

Artikel 5.

Et medlem af de Forenede Nationer, mod
hvilket forebyggende skridt eller tvangsforan-
staltninger er blevet ivarksat af sikkerheds-
rddet, kan pi dettes forslag af plenarforsam-
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lingen suspenderes i udevelsen af medlems-
skabets rettigheder og privilegier. Sikkerheds-
rddet kan genindsztte medlemmet i udevelsen
af disse rettigheder og privilegier.

Artikel 6.

Et medlem af de Forenede Nationer, der
vedblivende har krenket de i narvazrende
pagt indeholdte grunds#tninger, kan af plenar-
forsamlingen udelukkes af organisationen p3
forslag af sikkerhedsridet.

Kapitel III
ORGANER

Artikel 7.

1. Som hovedorganer for de Forenede Na-
tioner oprettes: en plenarforsamling, et sik-
kerhedsrid, et okonomisk og socialt rdd, et
formynderskabstid, en mellemfolkelig domstol
og et sekretariat.

2. Sddanne hjzlpeorganer, som mitte blive
fundet nedvendige, kan oprettes i overens-
stemmelse med narvarende pagt.

Artikel 8.

De forenede Nationer skal ikke gare nogen
indskrenkning i mands og kvinders adgang
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til deltagelse i enhver egeuskab og pd lige
vilkdr i organisationens hovedorganer og hjzl-
peorganer.

Kapitel IV
PLENARFORSAMLINGEN

Sammenswining.
Ariikel 9.
1. Plenarforsamlingen bestir af alle med-
lemmerne af de Forenede Nationer.
2. Hvert medlem har hejst fem reprasen-
tanter i plenarforsamlingen.

Funktioner og befojelser.

Artikel 10.
Plenarforsamlingen kan drefte alle spergs-
mil eller sager inden for nzrvarende pagts
omrdde eller vedrerende ethvert af de ved
nerverende pagt hjemlede organers befejelser
og funktioner og kan, med forbehold af be-
stemmelserne i artikel 12, fremsatte forslag
til medlemmerne af de Forenede Nationer,
til sikkerhedsridet eller til begge i alle si-

danne spergsmail eller sager.

Ariikel 11.
1. Plenarforsamlingen kan gere de almin-
delige grundsztninger for samarbejde til op-
retholdelse af mellemfolkelig fred og sikker-
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hed, derunder de for afrustning og regulerin-
gen af rustningerne ledende grundsatninger,
til genstand for overvejelse og kan fremsatte
forslag vedrerende sidanne grundsztninger
over for medlemmerne eller sikkerhedsridet
eller begge.

2. Plenarforsamlingen kan drefte alle sporgs-
mél, der vedrsrer opretholdelse af mellem-
folkelig fred og sikkerhed. og som er blevet
forelagt den af noget medlem af de For-
enede Nationer, af sikkerhedsridet eller i hen-
hold til artikel 35, pkt. 2 af en stat, som ikke
er medlem af de Forenede Nationer, og kan,
med forbehold af bestemmelserne 1 artikel 12,
fremsztte forslag vedrerende alle sidanne
sporgsmdl over for vedkommende stat eller
stater, over for sikkerhedsridet eller over for
begge. Ethvert sidant spergsmil, der kraver
handiing, skal henvises til sikkerhedsrddet af
plenarforsamlingen enten for eller efter, at det
har varet droftet.

3. Plenarforsamlingen kan henlede sikker-
hedsridets opmerksomhed péd situationer, som
kan antages at ville bringe mellemfolkelig fred
og sikkerhed i fare.

4. Plenarforsamlingens befojelser. som an-
farte i denne artikel, skal ikke begrznse ar-
tikel 10's almindelige rakkevidde.
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Artikel 12.

1. 84 lange sikkerhedsridet med hensyn
til en tvist eller situation udever de funktio-
ner, der er tillagt dette i nzrvarende pagt,
kan plenarforsamlingen ikke fremsztte noget
forslag vedrerende den pigzldende tvist eller
situation, medmindre sikkerhedsridet anmoder
derom.

2. Generalsekretzren skal, med sikkerheds-
ridets samtykke, ved hver samling underrette
plenarforsamlingen om alle sager vedrsrende
opretholdelse af mellemfolkelig fred og sik-
kerhed, som er under behandling i sikkerheds.
rddet, og skal ligeledes straks, ndr sikkerheds-
ridet ophprer med at behandle sidanne sager,
underrette plenarforsamlingen eller hvis denne
ikke er samlet, de Forenede Nationers med-
lemmer.

Atikel 13,

1. Plenarforsamlingen skal tage iitiativ i
undersogelser og fremsatte forslag med det
formal at:

a. fremme mellemfolkeligt samarbejde pi
det politiske omride og stette den fremad-
skridende udvikling af melfemfolkelig ret
og kodifikationen af denpe.

b. fremme mellemfolkeligt samarbejde pd
de vkonomiske, sociale, kulturelle, undervis-
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nings- og sundhedsmassige omrider, og yde

bistand til hevdelse af menneskerettigheder

og fundamentale frihedsrettigheder for alle
uden forskel med hensyn til race, kan, sprog
eller religion.

2. Plenarforsamlingens yderligere pligter,
funktioner og befajelser med hensyn til sager,
der er omtalt under ovenstdende pkt. 1 (b},
omhandles i kapitel IX og X.

Artikel 14,

Med forbehold af bestemmelserne i artikel
12 kan plenarforsamlingen foresld forholds-
regler ti] fredelig ordning af enhver situation
uden hensyn til dens oprindelse, som efter for-
samlingens skon kan antages at ville skade
det almene vel eller venskabsforholdet mellem
nationerne, derunder situationer, der opstir
ved krankelse af de bestemmelser i narva.
rende pagt, som angiver de Forenede Natio-
ners formil og grundsztninger.

Artikel 15,

1. Plenarforsamlingen modtager og behand-
ler &rlige og sarlige beretninger fra sikker-
hedsrddet; disse beretninger indbefatter en re-
degorelse for de forholdsregler, som sikker-
hedsridet har truffet beslutning om eller har
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taget for at opretholde mellemfolkelig fred
og sikkerhed,

2. Plenarforsamlingen modtager og behand-
ler beretninger fra de Forenede Nationers
andre organer.

Artikel 16,

Plenarforsamlingen udever sadanne funktio-
ner med hensyn til det mellemfolkelige for-
mynderskabssystem, som er tillagt den 1 hen-
hold til kapitlerne XII og X111, derunder god-
kendelse af formynderskabsoverenskomster for
omrdder, der ikke er betegnet som strategiske.

Artikel 17.

1. Plenarforsamlingen behandler og godken-
der organisationens budget.

2. Udgifterne ved organisationen bxres af
medlemmerne i henhold til den af plenarfor-
samnlingen fastsatte fordeling.

3. Plenarforsamlingen behandler og god-
kender alle finansielle og budgetmassige ord.
ninger med de | artikel 57 omhandlede ser-
lige institutioner og gennemgdr siddanne sxr-
lige institutioners administrative budgetter med
henblik pd fremszttelse af forslag til de pd-
gxldende institutioner,
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Afstemning.
Artikel 18.

1. Ethvert medlem af plenarforsamlingen
har een stemme,

2. Plenarforsamlingens beslutninger i vig-
tige sporgsmil skal vedtages med to tredie-
deles flertal af de tilstedeverende og stemme.
afgivende medlemmer. Disse spergsmil om-
fatter: forslag vedrerende opretholdelse af
mellemfolkelig fred og sikkerhed, valg af de
ikke-faste medlemmer af sikkerhedsridet, valg
af medlemmerne af det ekonomiske og sociale
rad, valg af medlemmer af formynderskabs-
rddet | overensstemmelse med artikel 86,
pkt. 1 (c). optagelse af nye medlemmer af de
Forenede Nationer, suspension af de til med-
lemsskab knyttede rettigheder og privilegier,
udelukkelse af medlemmer, spergsmil vedro-
rende formynderskabssystemets funktion samt
budgetspargsmal.

3, Beslutninger om andre spergsmil, der-
under fastsmttelsen af yderligere grupper af
spurgsmil, som skal afgeres med to tredie-
deles flertal, skal trzffes af et flertal af de
tilstedevaerende og stemmeafgivende medlem-
mer.

Artibel 19,
Et medlem af de Forenede Nationer, som
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er i restance med betaling af sit bidrag ti]
organisationen, skal ikke have nogen stemme-
ret 1 plenarforsamlingen, sdfremt restancebels-
bet er lig med eller overstiger bidragene for
de to forudgiende hele 4r. Plenarforsamlin-
gen kan ikke desto mindre tillade et sidant
medlem at stemme, sifremt den finder, at
undladelsen af at betale skyldes omstandig-
heder, som medlemmet ikke er herre over.

Forretningsgang.
Artikel 20.

Plenarforsamlingen traeder sammen til re-
gelmessige Arlige samlinger og til sddanne
szrlige samlinger, som omstzndighederne mit-
te krazve. Serlige samlinger sammenkaldes af
generalsekretzren efter anmodning af sikker-
hedsridet eller af et flertal af medlemmerne
af de Forenede Nationer.

Arsikel 21.
Plenarforsamlingen vedtager selv sin for-
retningsorden. Den valger sin formand for
hver samling.

Artikel 22,
Plenarforsamlingen kan oprette s3danne
hjzlpeorganer, som den skenner nedvendige
til udferelsen af sine funktioner.
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Kapitel V
SIKKERHEDSRADET

Sammenscetning.
Artikel 23.

1. Sikkerhedsrddet bestir af femten med-
lemmer af de Forenede Nationer. Republikken
Kina, Frankrig, De Socialistiske Sovjetrepu-
blikkers Union, Det Forenede Kongerige Stor-
britannien og Nord-Irland og Amerikas For-
enede Stater er faste medlemmer af sikker-
hedsrddet. Plenarforsamlingen valger ti andre
medlemmer af de Forenede Nationer til ikke-
faste medlemmer af sikkerhedsridet, med szr-
lig hensyntagen, i forste linie, til organisa-
tionens medlemmers bidrag til opretholdelse
af mellemfolkelig fred og sikkerhed samt til
organisationens andre formil sivel som til ret
og billig geografisk fordeling.

2. Sikkerhedsridets ikke-faste medlemmer
velges for en periode af to ir. Ved det farste
valg af de ikke-faste medlemmer efter forogel-
sen af sikkerhedsridets medlemsantal fra elleve
til femten, skal to af de fire yderligere med-
lemmer vlges for en periode af eet ir. Et
afgiende medlem skal ikke straks kunne gen.
valges.

3. Hvert medlem af sikkerhedsrddet skal
have een reprasentant.
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Funktioner og befojelser.

Artikel 24.

1. For at sikre omgdende og effektive skridt
fra de Forenede Nationers side overdrager
medlemmerne sikkerhedsridet hovedansvaret
for opretholdelse af mellemfolkelig fred og
sikkerhed og er enige om, at sikkerhedsridet
under udevelsen af de pligter, som dette an-
svar pdlegger det, handler pd deres vegne.

2. Under opfyldelsen af disse pligter skal
sikkerhedsridet handle i overensstemmelse
med de Forenede Nationers formil og grund-
setninger. De szrlige befojelser, som er til-
lagt sikkerhedsridet med henblik pd opfyldel-
sen af disse pligter, er fastsat i kapitlerne
VI, VII, VIII og XII.

3. Sikkerhedsridet forel®gger plenarforsam-
lingen &rlige og, ndr det er nedvendigt, sar-
lige beretninger til behandling.

Ariikel 25.

Medlemmerne af de Forenede Nationer gir
ind pd at anerkende og udfere sikkerheds-
ridets beslutninger i overensstemmelse med
nzrverende pagt.

Artikel 26.
For at fremme gennemferelsen og opret-
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holdelsen af mellemfolkelig fred og sikker-
hed med det mindst mulige opbud til rust-
ninger af verdens menneskelige og ekonomi-
ske ressourcer pdhviler det sikkerhedsridet,
med bistand af den i artikel 47 omhandlede
generalstabskomité, at udarbejde planer til gen-
nemforelse af et system til regulering af rust-
ningerne, hvilke planer skal forelzgges de
Forenede Nationers medlemmer.

Afstemning.
Artikel 27.

1. Hvert medlem af sikkerhedsridet har een
stemme.

2. Sikkerhedsridets beslutninger i sager ved-
rerende forretningsgangen skal vedtages med
ni medlemmers jastemmer.

3. Sikkerhedsridets beslutninger i alle an-
dre sager skal vedtages med ni medlemmers
jastemmer, derunder alle de faste medlemmers
jastemmer; dog skal ved beslutninger i hen-
hold til kapitel VI og artikel 52, pkt. 3 en part
i en tvist afholde sig fra at stemme.

Forretningsgang.

Artikel 28.
1. Sikkerhedsriddet organiseres siledes at
det er i stand til at fungere uafbrudt. Hvert
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medlem af sikkcrhedsradet skal i dette wje-
med til stadighed vare reprasenterct ved or-
ganisationens szde.

2. Sikkerhedsrddet afholder periodiske me-
der, ved hvilke ethvert af medlemmerne, hvis
det onsker det, kan reprasenteres ved et re-
geringsmedlem eller ved en anden szrlig ud-
peget reprasentant.

3. Sikkerhedsrddet kan afholde meder pi
sddanne steder uden for organisationens szde,
som efter dets sken bedst vil lette dets ar-
bejde.

Artikel 29.

Sikkerhedsridet kan oprette sidannc hjel-
peorganer, som det skenner nedvendigt til
udferelsen af sine funktioner.

Artikel 30.
Sikkerhedsradet vedtager selv sin forret-
ningsorden, derunder fremgangsmiden med
hensyn til valget af sin formand.

Artikel 31.

Ethvert medlem af de Forenede Nationer,
der ikke er medlem af sikkerhedstidet, kan
uden stemmeret deltage i dreftelsen af ethvert
sporgsmil, der cr forelagt for sikkerhedsridet,
nir dette skonner, at vedkommende medlems
interesscr sarligt berores.
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Artikel 32.

Ethvert medlem af de Forenede Nationer,
der ikke er medlem af sikkerhedsridet, eller
enhver stat, som ikke er medlem af de For-
enede Nationer, skal, hvis vedkommende stat
er part i en tvist, der behandles af sikkerheds-
rddet, indbydes til uden stemmeret at deltage
i dreftelsen af tvisten. Sikkerhedsridet fast-
setter sddanne betingelser, som det anser for
retferdige for en stats deltagelse, der ikke er
medlem af de Forenede Nationer.

Kapitel VI

FREDELIG BILAGGELSE
AF TVISTIGHEDER

Artikel 33.

1. Parterne i enhver tvist, hvis fortszttelse
kan antages at ville bringe opretholdelsen af
mellemfolkelig fred og sikkerhed i fare, skal
forst og fremmest sege en lesning ved for-
handling, undersegelse, mzgling, forlig, vold-
gift, domsafgerelse, benyttelse af regionale
institutioner eller aftaler, eller ved andre fre-
delige midler efter deres eget valg.

2. Sikkerhedsridet skal, nir det anser det
for nedvendigt, opfordre parterne til at bi-
legge deres tvist ved sidanne midler.
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Artikel 34.

Sikkerhedsridet kan undersege enhver tvist
eller enhver situation, som mitte kunne fore
til mellemfolkelig uoverensstemmelse eller gi-
ve anledning til tvist, med det formél at fast-
sld, om fortsxttelsen af tvisten eller situatio-
nen kan antages at ville bringe opretholdelsen
af mellemfolkelig fred og sikkerhed i fare,

Artikel 35.

1. Ethvert medlem af de Forenede Natio-
ner kan henlede sikkerhedsridets eller plenar-
forsamlingens opmarksomhed pd enhver tvist
eller enhver situation af den i artikel 34 om-
handlede karakter.

2. En stat, som ikke er medlem af de For-
enede Nationer, kan henlede sikkerhedsridets
eller plenarforsamlingens opmarksomhed pd
enhver tvist, hvori den er part, sifremt den
pi forhdnd, for denne tvists vedkommende,
anerkender de i nzrvaerende pagt fastsatte for-
pligtelser til fredelig bilzggelse.

3. Plenarforsamlingens fremgangsmide med
hensyn til sddanne sager, pd hvilke dens op-
marksomhed er blevet henledt ifslge denne
artikel, er undergivet bestemmelserne i artik-
lerne 11 og 12.
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Artikel 36.

1. Sikkerhedsridet kan pd ethvert stadium
af en tvist af den i artikel 33 omhandlede
art eller af en situation af lignende karakter
foresld egnede fremgangsmider eller udveje til
en ordning.

2. Sikkerhedsridet bor tage i betragtning
alle sidanne fremgangsmider til bilzggelse
af tvisten, som allerede er antaget af parterne.

3. Nir sikkerhedsridet fremsaztter forslag i
henhold til denne artikel, bor det ogsd tages
i betragtning, at retstvister som hovedregel af
parterne ber henvises til den mellemfolkelige
domstol i overensstemmelse med bestemmel-
serne i domstolens statut.

Artikel 37.

1. Hvis det ikke lykkes parterne i en tvist
af den i artikel 33 omhandlede art at bilegge
den ved de i navnte artikel anforte midler,
skal de forelzgge den for sikkerhedsridet.

2. Sifremt sikkerhedsridet skenner, at en
fortszttelse af tvisten faktisk kan antages at
ville bringe opretholdelsen af mellemfolkelig
fred og sikkerhed i fare, beslutter det, hvor-
vidt det vil foretage skridt i henhold til ar-
tikel 36 eller foresld sddanne vilkir for bi-
lzggelse, som det mitte finde egnede.
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Artikel 38,

Uden at bestemmelserne i artiklerne 33-37
foregribes, kan sikkerhedsridet, hvis alle par-
ter i en tvist anmoder derom, fremsette for-
slag til parterne med henblik pi en fredelig
bileggelse af tvisten.

Kapitel VII

FORHOLDSREGLER OVER FOR TRUSLER
MOD FREDEN, FREDSBRUD OG
ANGREBSHANDLINGER

Artikel 39,

Sikkerhedsrddet skal afgere, om der fore-
ligger nogen truse]l mod freden, noget freds-
brud eller nogen angrebshandling, og skal
med henblik pd opretholdelse eller genop-
rettelse af mellemfolkelig fred og sikkerhed
fremsztte forslag eller beslutte, hvilke for-
holdsregler der skal trzffes i overensstem-
melse med artiklerne 41 og 42.

 Artikel 40.

For at forhindre en forvarring af situatio-
nen kan sikkerhedsridet, forinden det frem-
satter de forslag eller trzffer beslutning om
de forholdsregler, hvorom der er truffet be-
stemmelse i artikel 39, opfordre de pigzlden-
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de parter til at rette sig efter sddanne mid-
lertidige forholdsregler, som rddet skenner
nedvendige eller anskelige. Sidanne midler-
tidige forholdsregler skal ikke gore indgreb i
de pdgzldende parters rettigheder, krav eller
stilling. Sikkerhedsridet skal tage tilberligt
hensyn til undladelse af at rette sig efter sa-
danne midlertidige forholdsregler.

Artikel 41.

Sikkerhedsridet kan afgare, hvilke forholds-
regler, dog ikke omfattende anvendelsen af
vibenmagt, der skal tages for at gennemfore
dets beslutninger, og det kan opfordre med-
lemmerne af de Forenede Nationer til at iverk-
s@tte sddanne forholdsregler. Disse kan ind-
befatte fuldstendig eller delvis afbrydelse af
gkonomiske forbindelser og af samkvemmet
ved jernbaner, til ses, i luften, ved post, tele-
graf, radio og andre kommunikationsmidler
samt afbrydelse af diplomatiske forbindelscr.

Artikel 42,

Skulle sikkerhedsridet skanne, at de ved
artikel 41 hjemlede forholdsregler ville vare
utilstrekkelige eller har vist sig at varc util-
strekkelige, kan det tage siddanne skridt ved
anvendelse af luft-, s@- eller landstridskrefter, .
som mitte vere npdvendige for at opretholde
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eller genoprette mellemfolkelig fred og sik-
kerhed. Sddanne skridt kan indbefatte demon-
strationer, blokade og andre operationer fore-
tagne af luft-, sg- eller landstridskrafter tii-
herende medlemmer af de Forenede Natio-
ner.

Artikel 43.

1. For at bidrage til opretholdeise af mel-
lemfolkelig fred og sikkerhed forpligter alle
medlemmer af de Forenede Nationer sig til
pa opfordring af sikkerhedsridet og i overens-
stemmelse med sarlig overenskomst eller sar-
lige overenskomster at stille til rddighed for
dette de vabnede styrker, den bistand og de
lettelser, derunder ret til passage, som er ned-
vendige til opretholdelse af mellemfolkelig
fred og sikkerhed.

2. Sidan overenskomst eller sidanne over-
enskdmster skal fastsette antal og art af de
nzvnte styrker, deres beredskabsgrad og for-
deling i almindelighed samt arten af de let-
telser og den bistand, der skal ydes.

3. Forhandlinger om overenskomsten eller
overenskomsterne skal finde sted s snart som
muligt pd sikkerhedsridets initiativ. De skal
afsluttes mellem sikkerhedsridet og medlem-
mer eller mellem sikkerhedsridet og grupper
af medlemmer og skal ratificeres af de under-
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skrivende stater i overensstemmelse med dis-
ses respektive forfatningsmassige fremgangs-
madder.

Artikel 44.

Nir sikkerhedsrddet har besluttet at anven-
de magt, skal det, forinden det opfordrer et
medlem, som ikke er representeret i rédet.
til at stille vaebnede styrker til radighed til
opfyldelse af de ved artikel 43 pitagne for-
pligtelser, indbyde det pigzldende medlem,
dersom dette onsker det, til at tage del i sik-
kerhedsridets beslutninger vedrerende anven-
delsen af dette medlems kontingenter af vab-
nede styrker.

Artikel 45,

For at satte de Forenede Nationer i stand
til at ivaerksette pitrengende militzre for-
holdsregler skal medlemmerne holde kontin-
genter af det nationale luftviben rede til oje-
blikkelig anvendelse ved en fzlles mellem-
folkelig tvangsforanstaltning. Inden for de
rammer, der er fastlagt i den s®rlige overens-
komst eller de szrlige overenskomster, som
omhandles 1 artikel 43, treffer sikkerheds-
ridet med bistand af generalstabskomitéen be-
stemmelse om disse kontingenters styrke og
beredskabsgrad samt om planer for deres fzl-
les aktion.
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Ariikel 46.
Planer for anvendelse af vabnet magt udar-
bejdes af sikkerhedsridet med generalstabs-
komitéens bistand.

Artikel 47.

1. Der oprettes cn generalstabskomité, hvis
opgave skal verc at ride og bistd sikkerheds-
rddet i alle spergsmil vedrerende rddets mili-
tere behov med henblik pd opretholdelse af
mellemfolkelig fred og sikkerhed, anvendelsc
af og kommando over de styrker, der er stillet
til dets ridighed, samt reguleringen af rust-
ningerne og mulig afrustning.

2. Generalstabskomitéen bestdr af sikker-
hedsridets faste medlemmers generalstabsche-
fer eller deres reprasentanter. Ethvert med-
lem af de Forenede Nationer, som ikke er
fast reprazsenteret i komitéen, skal indbydes
af denne til at slutte sig til den, nir den ef-
fektive udferelse af komitéens hverv kraver,
at vedkommendc medlem deltager i dens ar-
bejde.

3. Generalstabskomitéen skal under sikker-
hedsridets myndighed vare ansvarlig for den
strategiske ledelse af alle vebnede styrker, der
er stillet til rddighed for sikkerhedsridet.
Sporgsmdl vedrerende kommandoen over si-
danne styrker skal ordnes senere.
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4. Generalstabskomitéen kan med sikker-
hedsridets bemyndigelse og efter riddslagning
med vedkommende regionale institutioner, op-
rette regionale underkomitéer.

Artikel 48.

1. De skridt, der udkreves for at gennem-
fore sikkerhedsrddets beslutninger til opret-
holdelse af mellemfolkelig fred og sikkerhed,
skal foretages af alle de Forenede Nationers
medlemmer eller af nogle af disse efter sik-
kerhedsridets bestemmelse.

2. Sidanne beslutninger skal gennemferes
af medlemmerne af de Forenede Nationer di-
rekte og ved skridt foretaget af dem i de pa-
geldende mellemfolkelige institutioner, af
hvilke de er medlemmer.

Artikel 49,
Medlemmerne af de Forenede Nationer skal
i fzllesskab yde hverandre bistand ved gen-
nemferelsen af de forholdsregler, hvorom sik-
kerhedsridet har truffet beslutning.

Artikel 50,

Hvis forebyggende skridt eller tvangsforah-
staltninger iverkszttes af sikkerhedsridet mod
en stat, skal enhver anden stat, hvad enten
denne er medlem af de Forenede Nationer el-
ler ¢j, som kommer til at std over for serlige
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okonomiske vanskeligheder, der opstir som
folge af gennemfarelsen af de navnte foran-
staltninger, have ret til at rddsperge sikker-
hedsridet med hensyn til en losning af disse
vanskeligheder.

Artikel 51,

Intet i narvaerende pagt skal indskraznke
den naturlige ret til individuelt eller kollek-
tivt selvforsvar i tilfzlde af et vebnet angreb
mod et medlem af de Forenede Nationer, ind-
til sikkerhedsridet har truffet de fornedne
forholdsregler til opretholdelse af mellemfol-
kelig fred og sikkerhed. Forholdsregler, taget
af medlemmer i udevelsen af denne ret til
selvforsvar, skal uopholdelig indberettes til
sikkerhedsrddet og pavitker ikke pi nogen
méide dettes myndighed og ansvar i henhold
til nzrverende pagt med hensyn til ivaerksat-
telse ndr som helst af sidanne skridt, som det
anser for nodvendige til opretholdelse eller
genoprettelse af mellemfolkelig fred og sik-
kerhed.

Kapitel VIII
REGIONALE AFTALER

Artikel 52,
1. Intet i nervaerende pagt udelukker re-
gionale aftaler eller institutioner, der skal be-
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handle sidanne sager vedrerende opretholdel-
se af mellemfolkelig fred og sikkerhed, som
egner sig til foretagelse af regionale skridt,
forudsat at siddanne aftaler og institutioner
og deres virksomhed er i overensstemmelse
med de Forenede Nationers formil og grund-
s@tninger.

2. De medlemmer af de Forenede Natio-
ner, som treffer sidanne aftaler eller opret-
ter sidanne institutioner, skal rette alle be-
strzbelser pi at opni en fredelig bilzggelse
af lokale tvistigheder ved hjzlp af sidanne
regionale aftaler eller institutioner, forinden
de forelzgger dem for sikkerhedsridet.

3. Sikkerhedsridet skal fremme udviklingen
i retning af fredelig bilzggelse af lokale tvi-
stigheder ved hj®lp af sidanne regionale af-
taler eller institutioner enten pd initiativ af
de pigzldende stater eller efter henvisning fra
sikkerhedsrddet.

4. Denne artikel indskrznker ikke i nogen
henseende anvendelsen af artiklerne 34 og 35.

Artikel 53.

1. Sikkerhedsridet skal, hvor det er hen-
sigtsmassigt, benytte sidanne regionale afta-
ler eller institutioner til tvangsforanstaltning
under dets myndighed. Dog skal ingen tvangs-
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foranstaltning iverkszttes i medfer af regio-
nale aftaler eller af regionale institutioner
uden sikkerhedsridets bemyndigelse med und-
tagelse af foranstaltninger mod nogen fjendt-
lig stat, som defineret i nzrvarende artikels
pkt. 2, hvortil der haves hjemmel ved anven-
delse af artikel 107 eller i regionale aftaler,
rettet imod genoptagelse af angrebspolitik fra
en sidan stats side, indtil det tidspunkt, da
organisationen efter de interesserede regerin-
gers anmodning mitte f4 overdraget den op-
gave at forhindre yderligere angreb fra en si-
dan stats side.

2. Udtrykket ,fjendtlig stat” som anvendt
i nerverende artikels pkt. 1 kommer til an-
vendelse pd enhver stat, som under den an-
den verdenskrig har varet fjende af nogen
stat, der har underskrevet nzrverende pagt.

Artikel 54.

Sikkerhedsridet skal til enhver tid holdes
fuldt underrettet om foranstaltninger til opret-
boldelse af mellemfolkelig fred og sikkerhed,
der er truffet eller som pétznkes i henhold
til regionale aftaler eller af regionale institu-
tioner.
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Kapitel IX

MELLMFOLKELIGT
OKONOMISK OG SOCIALT
SAMARBEJDE

Artikel 55.

Med henblik pd at skabe en sadan tilstand
af ligevegt og velvare, som er nedvendig for
fredelige og venskabelige forhold mellem na-
tionerne, og som hviler pd respekt for grund-
setningen om folkenes ligeret og selvbestem-
melsesret, skal de Forenede Nationer fremme:

a. forbedring af levevilkdrene, fuld be-
skaftigelse samt fremskridt og udvikling
med hensyn til skonomiske og sociale for-
hold;

b. lesningen af mellemfolkelige spergs-
médl pd de skonomiske, sociale, sundheds-
massige og beslzgtede omrdder; samt mel-
lemfolkeligt kulturelt og undervisnings-
samarbejde; og

¢. almen respekt for og overholdelse af
menneskerettigheder og fundamentale fri-
hedsrettigheder for alle uden forskel med
hensyn til race, ken, sprog eller religion.

Artikel 56,
Allec medlemmer forpligter sig til i forening
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og hver for sig, i samarbejde med organisa-
tionen, at virke for opndelse af de i artikel 55
anferte formdl.

Artikel 57.

1. De forskellige ved regeringsaftaler op-
rettede sarlige institutioner, der har vidtgé-
ende, i deres statutter fastsatte, mellemfolke-
lige opgaver pd skonomiske, sociale, kultu-
relle, undervisnings-, sundhedsmassige og be-
slezgtede omrider, skal bringes i forbindelse
med de Forenede Nationer i overensstemmel-
se med bestemmelserne i artikel 63.

2. Sidanne institutioner, der sdledes er
bragt i forbindelse med de Forenede Natio-
ner, vil herefter blive betegnet som ,szrlige
institutioner”.

Artikel 58.
Organisationen skal stille forslag med hen-
blik pd koordineringen af de szrlige institu-
tioners formil og virksomhed.

Artikel 59.

Organisationen skal, hvor det mitte vare
formalstjenligt, tage initiativ til forhandlin-
ger mellem vedkommende stater med henblik
pd oprettelse af sddanne nye sarlige institu-
tioner, som matte udkrzves til gennemforelse
af de i artikel 55 nzvnte formdl.
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Artikel 60.

Ansvaret for udevelsen af organisationens
i dette kapitel omhandlede funktioner phvi-
ler plenarforsamlingen og, under dennes myn-
dighed, det gkonomiske rdd, som med dette
formdl for gje skal have de i kapitel X om-
handlede befgjelser.

Kapitel X
DET KONOMSKE OG
SOCIALE RAD

Sammensetning. .
Artikel 61.

1. Det ekonomiske og sociale rdd bestir af
fireoghalvtreds medlemmer af de Forenede
Nationer, valgt af plenarforsamlingen.

2. Med forbehold af bestemmelserne under
pkt. 3 velges atten medlemmer af det ekono-
miske og sociale rdd hvert ir for en periode af
tre 3r. Ft afgiende medlem kan straks gen-
velges.

3. Ved det farste valg efter forsgelsen af
det skonomiske og sociale rids medlemstal fra
syvogtyve til fireoghalvtreds medlemmer val-
ges, udover de medlemmer, der er valgt i stedet
for de ni medlemmer, hvis mandatperiode ud-
leber ved 4rets slutning, yderligere syvogtyve
medlemmer. Mandatperioden for ni af disse
siledes valgte yderligere medlemmer udleber
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efter eet ir og for ni andre medlemmers ved-
kommende efter to 4rs forlab i overensstem-
melse med plenarforsamlingens bestemmelse,

4. Hvert medlem af det skonomiske og so-
ciale r3d har een reprasentant.

Funktioner og befejelser.

Artikel 62,

1. Det gkonomiske og sociale rdd kan
iverksatte eller tage initiativet til undersogel-
ser og beretninger vedrerende mellemfolkelige
sporgsm3l pd de ekonomiske, sociale, kultu-
relle, undervisnings-, sundhedsmassige og be-
slegtede omrdder og kan fremsatte forslag
med hensyn til alle sidanne sager over for
plenarforsamlingen, medlemmerne af de For-
enede Nationer og de pigzldende serlige in-
stitutioner.

2. Det kan fremsatte forslag sigtende til
at fremme respekt for og overholdelse af men-
neskerettigheder og fundamentale frihedsret-
tigheder for alle,

3. Det kan udarbejde udkast til overens-
komster til foreleggelse for plenarforsamlin-
gen med hensyn til saget, som herer ind un-
der dets myndighedsomride.

4. Det kan, i overensstemmelse med de
af de Forenede Nationer foreskrevne regler,
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sammenkalde mellemfolkelige konferencer til
behandling af sager, som falder ind under
dets myndighedsomride.

Ariikel 63,

1. Det gkonomiske og sociale rid kan med
enhver af de institutioner, der omhandles i
artikel 57, afslutte overenskomster, der fast-
setter de vilkir, pd hvilke vedkommende in-
stitution skal bringes i forbindelse med de
Forenede Nationer. Sidanne overenskomster
skal godkendes af plenarforsamlingen.

2. Det kan koordinere de szslige institutio-
ners virksomhed ved ridslagning med og for-
slag til sidanne institutioner og ved forslag
til plenarforsamlingen og til medlemmerne af
de Forenede Nationer.

Artikel 64,

1. Det gkonomiske og sociale rdd kan fore-
tage hensigtsmassige skridt til at indhente
regelmassige beretninger fra de serlige insti-
tutioner. Det kan treffe aftaler med medlem.
merne af de Forenede Nationer og de swrlige
institutioner for at erholde beretninger om de
skridt, der er foretaget til gennemferelse af
dets egne forslag og af forslag fremsat af ple.
narforsamlingen vedrarende sager, der herer
ind under ridets myndighedsomride.
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2. Det kan meddele sine bemzrkninger til
disse beretninger til plenarforsamlingen.

Artikel 65.
Det skonomiske og sociale rdd kan tilveje-
bringe oplysninger til sikkerhedsrddet og skal
bistd sikkerhedsridet pd dettes anmodning.

Artikel 66,

1. Det ekonomiske og sociale rid udever
ved gennemferelsen af plenarforsamlingens
forslag sidanne funktioner, som falder inden
for dets myndighedsomréde.

2. Det kan, med billigelse af plenarforsam-
lingen, udfere tjenester efter anmodning af
medlemmerne af de Forenede Nationer og
efter anmodning af szrlige institutioner.

3. Det udever sddanne andre funktioner,
som er nzrmere angivet andetsteds i nzrva-
rende pagt, eller som mitte blive tillagt det
af plenarforsamlingen.

Afstemning.
Artikel 67.
1. Hvert medlem af det skonomiske og so-
ciale rdd har een stemme.
2. Det pkonomiske og sociale rids beslut-
ninger trzffes af et flertal af de tilstedeva-
rende og stemmeafgivende medlemmer.
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Forretningsgang.
Artikel 68.

Det skonomiske og sociale rid skal oprette
kommissioner inden for de skonomiske og so-
ciale omrdder og til fremme af menneskeret-
tigheder samt sidanne andre kommissioner,
som mitte udkrzves til udevelsen af dets
funktioner.

Artikel 69.

Det ekonomiske og sociale rdd skal indbyde
et hvilket som helst medlem af de Forenede
Nationer til uden stemmeret at deltage i dets
forhandlinger om enhver sag af szrlig inter-
esse for det pigzldende medlem.

Artikel 70.

Det okonomiske og sociale rid kan trzffe
foranstaltninger til, at reprasentanter for de
serlige institutioner kan deltage uden stemme-
ret i dets forhandlinger og i de af ridet op-
rettede kommissioners forhandlinger, samt til
at rddets reprasentanter kan deltage i de szr-
lige institutioners forhandlinger.

Artikel 71,

Det skonomiske og sociale rid kan treffe
hensigtsmeassige ordninger om rddslagning med
organisationer, der ikke er regeringsinstitutio-
ner, og som er interesserede i sager inden for
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dets myndighedsomride. Sidanne ordninger
kan trzffes med mellemfolkelige organisatio-
ner og, hvor det mitte vere hensigtsmassigt,
med hationale organisationer efter ridslagning
med vedkommende medlem af de Forenede
Nationer.

Artikel 72.

1. Det gkonomiske og sociale rid vedtager
selv sin forretningsorden, derunder fremgangs-
miden med hensyn til valget af sin formand.

2. Det okonomiske og sociale rid trzder
sammen, nir dette krzves i henhold til dets
reglement, hvilket skal indeholde bestemmel-
se om indkaldelse til meder efter anmodning
af et flertal af ridets medlemmer.

Kapitel XI

ERKLZEZRING ANGAENDE
IKKE-SELVSTYRENDE
OMRADER

Artikel 73.

Medlemmer af de Forenede Nationer, som
har eller pltager sig ansvaret for administra-
tionen af omrider, hvis folk endnu ikke i fuldt
mil har opndet selvstyre, anerkender den
grundsztning, at disse omriders indbyggeres
interesser er af altovervejende betydning. De
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patager sig som et helligt bverv forpligtelsen
til, inden for det ved nzrvarende pagt opret-
tede mellemfolkelige freds- og sikkerhedssy-
stem, at fremme til det yderste disse omri-
ders indbyggeres velferd og med dette for-
mal for gje:

a. at sikre, med beherig hensyntagen til
de pigzldende folks kultur, deres politiske,
okonomiske, sociale og undervisningsmas-
sige fremgang, retfzrdig behandling af dem
og beskyttelse af dem mod misbrug;

b. at fremme selvstyre, at tage behorigt
hensyn til folkenes politiske snsker og statte
dem i den fremadskridende udvikling af
deres frie politiske institutioner overens-
stemmende med hvert omrides og dets be-
folkningers srlige forhold samt disses for-
skellige udviklingsgrad;

c. at fremme mellemfolkelig fred og sik-
kerhed;

d. at fremme opbyggende og udviklende
foranstaltninger, at opmuntre til forskning,
samt at samatbejde med hverandre og, nir
og hvor det er hensigtsmassigt, med saxr-
lige mellemfolkelige organcr med henblik
pd den praktiske gennemforelse af de i den-
ne artikel nzvote sociale, gkonomiske og
videnskabelige formal; og
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e. at fremsende regelmassigt til general-
sekretzren til underretning, med sidanne
begrensninger, som sikkerhed og forfat-
ningsmassige hensyn maitte krave, statisti-
ske og andre oplysninger af teknisk natur
vedrerende skonomiske, sociale og undervis-
ningsmassige forhold i de omrider, for hvil-
ke de hver is@r er ansvarlige, bortset fra
de omridder, med hensyn til hvilke kapit-
lerne XII og XIII kommer til anvendelse.

Artikel 74.

Medlemmerne af de Forenede Nationer er
ligeledes enige om, at deres politik sivel med
hensyn til de omrider, hvorpd dette kapitel
kommer til anvendelse, som med hensyn til
deres moderlands-omridder skal hvile pd den
almindelige grundsztning om godt naboskab
med beharigt hensyn til den evrige verdens
interesser og velfzrd i henseende til sociale
og ekonomiske forhold samt handelsforhold.

Kapitel XII

MELLEMFOLKELIGT
FORMYNDERSKABSSYSTEM

Artikel 75.
De Forenede Nationers organisation opret-
ter under sin myndighed et mellemfolkeligt
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formynderskabssystem med det formil at ad-
ministrere og fere tilsyn med sidanne omrd-
der, som mitte blive underlagt det ved senere
for hvert tilfxlde afsluttede overenskomster.
I det folgende vil disse omrdder blive beteg-
net som formynderskabsomrider.

Artikel 76.

De mal, der ligger til grund for formyn-
derskabssystemet, skal i overensstemmelse med
de Forenede Nationers formil, siledes som
disse er fastsldet i n@rverende pagts artikel 1,
vare:

a. at fremme mellemfolkelig fred og sik-
kerhed;

b. at befordre formynderskabsomridernes
indbyggeres politiske, skonomiske, sociale
og undervisningsmassige fremskridt samt
deres fremadskridende udvikling henimod
selvstyre eller uafhzngighed under passen-
de hensyntagen til hvert enkelt omrddes og
dets befolkningers sarlige forhold, til den
pigzldende befolknings frit udtrykte snsker
samt til, hvad der métte blive fastsat ved
bestemmelserne i hver enkelt formynder-
skabsoverenskomst;

c. at fremme respekten for menneskeret-
tigheder og for fundamentale frihedsrettig-
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heder for alle uden forskel med hensyn til
race, kon, sprog eller religion, samt at frem-
me erkendelsen af den indbyrdes afhzngig-
hed mellem folkene i hele verden; og

d. at sikre alle medlemmer af de For-
enede Nationer og deres statsborgere lige-
behandling i sociale, skonomiske og han-
dels-forhold, og ligeledes ligebehandling af
de nazvnte statsborgere med hensyn til rets-
plejen, uden virkning til skade for opnielse
af de foromtalte mil og med forbehold af
bestemmelserne i artikel 80.

Artikel 77.

1. Formynderskabssystemet skal komme til
anvendelse med hensyn til sidanne omrider
under felgende grupper, som mitte blive un-
derlagt det i kraft af formynderskabsoverens-
komster:

a. omrader, der nu cr under mandat;

b. omrdder, der miite blive lasrevet fra
fjendtlige stater som folge af den anden
verdenskrig; og

¢. omrdder, der af stater, som er ansvar-
lige for deres administration. frivilligt stil-
les under systemet.

2. Der skal ved senere overenskomst traf-
fes bestemmelse om, hvilke omrider inden for
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de navnte grupper der skal falde ind under
formynderskabssystemet, og pd hvilke vilkar
dette skal ske.
Artikel 78.

Formynderskabssystemet skal ikke finde an-
vendelse pi2 omrdder, der er blevet medlem-
mer af de Forenede Nationer, idet forholdet
mellem disse skal hvile pd respekt for grund-
setningen om suverzn ligeberettigelse.

Artikel 79.

Bestemmelserne om formynderskabet over
hvert omrdde, som skal stilles under formyn-
derskabssystemet, derunder enhver rettelse el-
ler ®ndring, skal geres til genstand for over-
enskomst mellem de direkte interesserede sta-
ter, derunder indbefattet mandatarmagten, hvor
det drejer sig om omrider, som et medlem
af de Forenede Nationer har i mandat, og
disse bestemmelser skal godkendes som fast-
sat i artiklerne 83 og 85.

Artikel 80.

1. Med undtagelse af, hvad der maétte blive
vedtaget i de enkelte, i overensstemmelse med
artiklerne 77, 79 og 81 indgiede formynder-
skabsoverenskomster, der stiller det enkelte
omride under formynderskabssystemet, og ind-
til siddanne overenskomster er blevet sluttet,
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skal intet 1 dette kapitel direkte eller indi-
rekte fortolkes siledes, at det pd nogen mide
@®ndrer de nogen stat eller noget folk tilkom-
mende rettigheder, hvilke disse end mitte
vere, eller bestemmelserne i bestlende mel-
lemfolkelige aftaler, i hvilke medlemmer af
de Forenede Nationer mitte vere deltagere.

2. Denne artikels pkt. 1 skal ikke fortolkes
sdledes, at den begrunder forsinkelse eller
udsxttelse af forhandlinger om eller af afslut-
ning af overenskomster angiende inddragelse
af mandatomrider eller andre omrider under
formynderskabssystemet som bestemt i arti-
kel 77.

Artikel 81,

Formynderskabsoverenskomsten skal i hvert
enkelt tilfxlde indeholde de bestemmelser, i
henhold til hvilke formynderskabsomridet vil
blive administreret, og udpege den myndighed,
der skal udeve administrationen af formyn-
derskabsomridet. Denne myndighed, som i det
falgende betegnes som den administrerende
myndighed, kan vare en eller flere stater eller
selve organisationen.

Artikel 82.
Der kzn i enhver formynderskabsoverens-
komst fastsettes et strategisk omride eller stra-
tegiske omrdder, der kan indbefatte en del af
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eller hele det formynderskabsomridde, hvorpd
formynderskabsoverenskomsten kommer til an-
vendelse, uden at dette berarer nogen szrlig
overenskomst eller serlige overenskomster ind-
glet i henhold til artikel 43.

Artikel 83,

1. Alle de Forenede Nationers funktioner
med hensyn til strategiske omrdder, derunder
godkendelse af bestemmelserne i formynder-
skabsoverenskomsterne sivel som af rettelser
i eller endringer af disse, skal udgves af sik-
kerhedsridet.

2. De i artikel 76 anforte til grund liggen-
de mi3l skal gzlde for befolkningen i hvert
enkelt strategisk omride.

3. Sikkerhedsridet skal, under iagttagelse af
bestemmelserne i formynderskabsoverenskom.
sterne og med forbehold af sikkerhedshensyn,
benytte sig af formynderskabsridets bistand
til udevelse i de strategiske omrdder af de
funktioner, de Forenede Nationer har pdtaget
sig under formynderskabssystemet med hensyn
til politiske, ekonomiske, sociale og undervis-
ningsmassige spoargsmal.

Artikel 84,

Det skal viere den administrerende myndig-
heds pligt at sikre, at formynderskabsomrddet
for sit vedkommende yder sit bidrag til opret-
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holdelse af mellemfolkelig fred og sikkerhed.
Til dette formdl kan den administrerende
myndighed gore brug af frivillige styrker, let-
telser og bistand fra formynderskabsomridet
til opfyldelse af de forpligtelser, som den ad-
ministrerende myndighed i si henseende har
pitaget sig over for sikkerhedsridet, si vel
som til lokalt forsvar og opretholdelse af lov
og orden inden for formynderskabsomridet.

Ariikel 85.

1. De Forenede Nationers funktioner med
hensyn til formynderskabsoverenskomster for
alle omrdder, der ikke er betegnede som stra-
tegiske, derunder godkendelse af bestemmel-
serne i formynderskabsoverenskomsterne samt
rettelser i eller @ndringer af disse, skal ud-
oves af plenarforsamlingen.

2. Formynderskabsridet, der fungerer under
plenarforsamlingens myndighed, skal bistd ple-
narforsamlingen ved udevelsen af disse funk-

tioner.
Kapitel XIIT

FORMYNDERSKABSRADET

Sammeniceining.
Ariikel 86.
1. Formynderskabsridet bestir af falgende
medlemmer af de Forenede Nationer:
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a. de medlemmer, der administrerer for-
mynderskabsomrader;

b. sddanne af de i artikel 23 ved navn an-
forte medlemmer, som ikke administrerer
formynderskabsomrader; og

c. s3 mange andre medlemmer valgt af
plenarforsamlingen for tre ars perioder som
mitte vere nedvendige for at sikre, at det
samlede antal medlemmer af formynder-
skabsrddet er ligelig fordelt mellem de med-
lemmer af de Forenede Nationer, som ad-
ministrerer formynderskabsomridder, og dem,
som ikke gor det.

2. Hvert medlem af formynderskabsradet

udpeger en sarligt kvalificeret person til at
reprasentere sig 1 dette.

Funktioner og befojelser.

Artikel 87.

1. Plenarforsamlingen og, under dennes
myudighed, formynderskabsridet kan ved ud-
wvelsen af deres funktioner:

a. behandle beretninger, der foreliegges
af den administrerende myndighed;
b. modtage andragender og undersoge
dem 1 samrdd med den administrerende
myndighed;
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¢. organisere periodiske besag i de pigel-
dende formynderskabsomrider pi tidspunk-
ter, som fastsettes i forstielse med den ad-
ministrerende myndighed; og

d. foretage disse og andre skridt i over-
ensstemmelse med bestemmelserne i formyn-
derskabsoverenskomsterne.

Artikel 88.

Formynderskabsridet skal opstille et sparge-
skema angdende hvert formynderskabsomrides
indbyggeres politiske, skonomiske, sociale og
undervisningsmassige fremskridt, og den ad-
ministrerende myndighed for hvert under ple-
narforsamlingens myndighed henherende for-
mynderskabsomride skal udarbejde en irlig
beretning til plenarforsamlingen pi grundlag
af n®vnte sporgeskema.

Afstemning.
Artikel 89.
1. Hvert medlem af formynderskabsridet
har een stemme.
2. Formynderskabsrddets beslutninger tages
af et flertal af de tilstedeverende og stemme-
afgivende medlemmer.

Forretningsgang.
Artikel 90.
1. Formynderskabsridet vedtager selv sin
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forretningsorden, derunder fremgangsmiden
med hensyn til valget af sin formand.

2. Formynderskabsrddet treder sammen nir
fornedent i henhold til dets forretningsorden,
der skal indeholde bestemmelser om sammen-
kaldelse til meder pd anmodning af et flertal
af dets medlemmer.

Artikel 91,
Formynderskabsridet skal, nir det mitte
vaere hensigtsmassigt, benytte sig af bistand
fra det skonomiske og sociale rid og fra de
szrlige institutioner med hensyn til sager, der
henherer under hver iszr af dem,

Kapitel XIV

DEN MELLEMFOLKELIGE
DOMSTOL

Artikel 92,

Den mellemfolkelige domstol er de Forene-
de Nationers vigtigste demmende organ. Den
skal virke i overensstemmelse med den ved-
fojede statut, som hviler pd statutten for den
faste domstol for mellemfolkelig retspleje og
udger en integrerende del af nzrverende pagt.

Artikel 93,
1. Alle medlemmer af de Forenede Natio-
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ner er ipso facto deltagere i den mellemfolke-
lige domstols statut.

2. En stat, som ikke er medlem af de For-
enede Nationer, kan blive deltager i den mel-
lemfolkelige domstols statut pd betingelser,
som i hvert enkelt tilfelde skal fastszttes af
plenatforsamlingen pi forslag af sikkerheds-
ridet.

Artikel 94.

1. Ethvert medlem af de Forenede Natio-
ner forpligter sig til at efterkomme den mel-
femfolkelige domstols afgerelse i enhver sag,
hvori det er part.

2. Hvis nogen part i en sag undlader at
opfylde de forpligtelser, som pdhviler den i
henhold til en dom, som domstolen har af-
sagt, kan modparten indbringe sagen for sik-
kerhedsridet, som, hvis dette skenner det ned-
vendigt, kan fremsztte forslag eller tage be-
slutning om de forholdsregler, der ber tages
for at bringe dommen til udferelse.

Artikel 95.

Intet i denne pagt skal hindre medlemmer
af de Forenede Nationer i at overlade losnin-
gen af deres tvistigheder til andre domstole i
henhold til allerede bestiende overenskomster
eller sidanne overenskomster, der mitte blive
sluttet i fremtiden.
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Artikel 96.

1. Plenarforsamlingen eller sikkerhedsridet
kan anmode den mellemfolkelige domstol om
at afgive responsum i ethvert juridisk spergs-
mal.

2. Andre af de Forenede Nationers orga-
ner og szrlige institutioner, som ndr som helst
af plenarforsamlingen kan erholde bemyndi-
gelse dertil, kan ligeledes anmode domstolen
om responsa vedrgrende juridiske sporgsmail,
der mitte opstd inden for deres virksomheds-
omride.

Kapitel XV
SEKRETARIATET

Artikel 97.

Sekretariatet bestir af en generalsekretzr og
det personale, som organisationen mitte be-
hove. Generalsekretzren anszttes af plenarfor-
samlingen efter indstilling af sikkerhedsrddet.
Han er organisationens gverste administrative
embedsmand.

Artikel 98.

Generalsekretzren handler i denne cgenskab
ved alle plenarforsamlingens, sikkerhedsradets,
det gkonomiske og sociale rdds og formynder-
skabsriddets meder- og udferer sidanne andre
funktioner, som bliver betroct ham af dissc
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organer. Generalsekretzren udarbejder en 3rlig
beretning til plenarforsamlingen om organisa-
tionens arbejde.
Artikel 99,

Generalsekreteren kan henlede sikkerheds-
ridets opmarksomhed pd enhver sag, der efter
hans mening kan true opretholdelsen af den
mellemfolkelige fred og sikkerhed.

Artikel 100,

1. 1 udsvelsen af deres pligter md general-
sekretzeren og personalet ikke sege eller mod-
tage instruktioner fra nogen regering eller fra
nogen anden myndighed uden for organisatio-
nen. De skal afholde sig fra enhver virksom-
hed, som mitte vare uforenelig med deres
stilling som mellemfolkelige embedsmeand, der
kun er ansvarlige over for organisationen.

2. Hvert medlem af de Forenede Nationer
forpligter sig til at respektere den udeluk-
kende mellemfolkelige karakter af generalse-
kretzrens og personalets funktioner og til ikke
at sege at ove indflydelse pd dem ved udfs-
relsen af deres hverv.

Arsikel 101.
1. Personalet udn®vnes af generalsekretz-
ren i henhold til de af plenarforsamlingen fast-
satte regler.
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2. Kvalificeret personale ans®ttes fast ved
det ekonomiske og sociale rid, ved formyn-
derskabsrddet og, i fornedent omfang, ved
andre af de Forenede Nationers organer. Dette
personale udger en del af sekretariatet.

3. Det afgorende synspunkt for ansettelse
af personalet og for fastsettelse af tjeneste.
vilkdrene skal vare nedvendigheden af at op-
ni den hojeste grad af dygtighed, sagkund-
skab og retskaffenhed. Der skal ogsi tages
passende hensyn til vigtigheden af at rekru-
tere personalet pd en si omfattende geogra-
fisk basis som muligt.

Kapitel XVI
BLANDEDE BESTEMMELSER

Artikel 102,

1. Enhver traktat og enhver mellemfolke-
lig overenskomst, der afsluttes af noget med-
lem af de Forenede Nationer, efter at nzr
verende pagt er trddt i kraft, skal s3 snart
som muligt indregistretes i sekretariatet og
offentliggeres af dette.

2. Ingen deltager i en sddan traktat eller
mellemfolkelig overenskomst, som ikke er ble-
vet indregistreret i overensstemmelse med be.
stemmelserne i denne artikels pkt. 1, kan pi-
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berabe sig den pageldende traktat eller over-
enskomst over for noget af de Forenede Na-
tioners organer.

Artikel 103.

I tilfelde af konflikt mellem de forplig-
telser, der pahviler de Forenede Nationers
medlemmer ifelge dennc pagt, og deres for-
pligtelser ifalge enhver anden mellemfolkelig
overenskomst gir deres forpligtelser ifalge
denne pagt forud for de sidstnzvnte.

Artikel 104.

Organisationen skal p ethvert mediems ter-
ritorium have en sddan retsstilling, som matte
vare ngdvendig til udgevelsen af dens funktio-
ner og til gennemforelsen af dens formil.

Artikel 105,

1. Organisationen skal pd ethvert medlems
territorium nyde sidanne forrettigheder og
immuniteter, som er nedvendige til gennem-
farelsen af dens formal.

2. Reprasentanter for medlemmerne af de
Forenede Nationer og organisationens embeds-
mand skal ligeledes nyde de forrettigheder og
immuniteter, som cr nodvendige for den uaf-
hengige udavelse af deres funktioner i tilknyt-
ning til organisationen.
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3, Plenarforsamlingen kan fremsatte forslag
med henblik p3 fastszttelse af enkelthederne
vedregrende anvendelsen af denne artikels pkt.
1 og 2 eller kan foresld medlemmerne af de
Forenede Nationer overenskomster desangi-
ende.

Kapitel XVII

OVERGANGSBESTEMMELSER
VEDRGRENDE SIKKERHED

Artikel 106,

Indtil ikrafttreden af sidanne srlige i ar-
tikel 43 omhandlede overenskomster, som ef-
ter sikkerhedsridets mening sztter det i stand
til at begynde at udfere sine opgaver ifelge
artikel 42, skal deltagerne i den i Moskva
den 30. oktober 1943 undertegnede fire-natio-
ners erklering samt Frankrig, i overensstem-
melse med nzvnte erklerings pkt. 5, rddfere
sig med hverandre og, nir omstzndighederne
krever det, med andre medlemmer af de For-
enede Nationer med henblik pid sidan falles
optreden pi organisationens vegne, der mdtte
vere nodvendig til opretholdelse af mellem.
folkelig fred og sikkerhed.

Artikel 107,
Ingen bestemmelse i nzrverende pagt skal
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medfere ugyldighed af eller udejukke foran-
staltninger iverksat eller godkendt som resul-
tat af den anden verdenskrig af de for sd-
danne foranstaltninger ansvarlige regeringer
over for nogen stat, som under nzvnte krig
har varet fjende af nogen af de stater, der
har undertegnet pagten.

Kapitel XVIII
ZANDRINGER

Artikel 108.

Andringer til narvarende pagt skal trzde
i kraft for alle medlemmer af de Forenede
Nationer, ndr de er blevet vedtaget af to tre-
diedele af medlemmerne af plenarforsamlin-
gen og ratificeret af to trediedele af de For-
enede Nationers medlemmer, derunder alle
de faste medlemmer af sikkerhedsridet, i over-
ensstemmelse med deres respektive forfatnings-
mazssige fremgangsmader,

Artikel 109,

1. En generalkonference af de Forenede
Nationers medlemmer med det formil at re-
videre nerverende pagt kan afholdes pi et
tidspunkt og et sted, der vil vare at fastsatte
af plenarforsamlingen med to trediedeles fler-
tal og ved vedtagelse af hvilke som helst ni
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medlemmer af sikkerhedsridet. Hvert medlem
af de Forenede Nationer skal have een stem-
me ved konferencen.

2. Enhver ®ndring i nzrverende pagt, der
er foresliet af konferencen med to trediedeles
flertal, skal trede i kraft, nir den er rati-
ficeret af to trediedele af de Forenede Natio-
ners medlemmer, derunder alle de faste med-
femmer af sikkerhedsridet, i overensstemmelse
med deres respektive forfatningsmassige frem-
gangsmider.

3. Hvis en sidan konference ikke har vaeret
afholdt inden plenarforsamlingens tiende Air-
lige samling efter narvarende pagts ikraft-
treden, skal forslag om indkaldelse af en si-
dan konference szttes pd dagsordenen for
plenarforsamlingens navnte samling, og kon-
ferencen skal da afholdes, hvis flertallet af
plenarforsamlingens medlemmer og hvilke som
helst syv medlemmer af sikkerhedstidet be-
slutter det.

Kapitel XIX

RATIFIKATION OG UNDER.
SKRIFT

Artikel 110,
1. Nazrvarende pagt skal ratificeres af sig-
natarstaterne i overensstemmelse med deres
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respektive forfatningsmassige fremgangsmader.

2. Ratifikationerne skal deponeres hos Ame-
rikas Forenede Staters regering, der skal noti-
ficere alle signatarstaterne om hver enkelt
deponering sdvel som organisationens general-
sekreter, nir denne er blevet udnzvnt.

3. Narverende pagt skal trade i kraft, ndr
republikken Kinas, Frankrigs, De Socialistiske
Sovjetrepublikers Unions, Det Forenede Kon-
gerige Storbritannien og Nord-Irlands og Ame-
rikas Forenede Staters ratifikationer tillige
med et flertal af de andre signatarstaters rati-
fikationer er blevet deponeret. En protokol
om de deponerede ratifikationer skal derefter
oprettes af Amerikas Forenede Staters rege-
ring, som skal sende alle signatarstaterne ko-
pier af denne.

4. De stater, som har underskrevet nzrve-
rende pagt, og som ratificerer den, efter at
den er trddt i kraft, vil blive oprindelige med-
lemmer af de Forenede Nationer pd den dato,
deres respektive ratifikationer bliver deponeret.

Artikel 111,

Nervarende pagt, af hvilken de kinesiske,
franske, russiske, engelske og spanske tekster
er lige autentiske, skal forblive deponeret i
Amerikas Forenede Staters regerings arkiv. Be-
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horigt bekrzftede kopier deraf skal af navnte
regering tilstilles regeringerne for de andre
signatarstater.

TIL BEKRZAFTELSE HERAF har de For-
enede Nationers regeringers repr@sentanter un-
dertegnet nerverende pagt.

SKET i byen San Francisco den seksogty-
vende dag i juni, nittenhundrede og femog-

fyrre.
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STATUT FOR
DEN MELLEMFOLKELIGE DOMSTOL

Artikel 1.

DEN MELLEMFOLKELIGE DOMSTOL,
oprettet ved de Forenede Nationers pagt som
de Forenede Nationers vigtigste demmende
organ, skal trede sammen og virke i overens-
stemmelse med bestemmelserne i nzrvzrende
statut.

Kapitel I
RETTENS SAMMENSZETNING

Artikel 2.

Domstolen skal sammenszttes af uafhen-
gige dommere, der valges uden hensyn til
deres nationalitet blandt personer, der nyder
den hgjeste moralske anseelse, og som opfyl-
der de betingelser, der i deres eget land kraves
for at beklade de hsjeste dommerembeder,
eller som er retskyndige af anerkendt sag-
kundskab i mellemfolkelig ret.

Artikel 3.

1. Domstolen bestir af femten medlemmer,
af hvilke der ikke md vzre to, som er stats-
borgere i den samme stat.
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2. En person, som med medlemsskab af
domstolen for @je ville kunne anses som stats-
borger i mere end een stat, skal betragtes som
statsborger i den stat, i hvilken han szdvan-
ligvis udever borgerlige og politiske rettig-
heder.

Artikel 4,

1. Medlemmerne af domstolen vzlges af
plenarforsamlingen og af sikkerhedsridet pi
grundlag af en liste af personer, der foreslis
af hvert lands gruppe af dommere i den faste
voldgiftsret overensstemmende med nedensti-
ende regler.

2. Med hensyn til medlemmer af de For-
enede Nationer, som ikke er repraxsenterede
i den faste voldgiftsret, foreslds kandidaterne
af disse landes grupper, som udpeges i dette
pjemed af deres regeringer pd de samme vil-
kar som de, der er fastsat for voldgiftsrettens
medlemmer i artikel 44 i Haagerkonventio-
nen af 1907 om fredelig bilzggelse af mel-
lemfolkelige stridigheder.

3. I mangel af szrlig aftale fastsztter ple-
narforsamlingen efter forslag af sikkerheds-
ridet de betingelser, hvorunder en stat, der
har antaget domstolens statut, men ikke er
medlem af de Forenede Nationer, kan deltage
i valget af domstolens medlemmer.
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Artikel 5.

1. Senest tre méneder inden tidspunktet for
valget opfordrer de Forenede Nationers ge-
neralsekreter skriftligt de medlemmer af den
faste voldgiftsret, som tilhgrer de stater, der
er deltagere i nervaerende statut, sivel som
medlemmernc af de nationale grupper, der cr
udpeget i overensstemmelse med artikel 4,
pkt. 2, til, hver gruppe for sig, inden for en
nermere fastsat frist at foresld sddanne per-
soner, som er egnede til at vere medlemmer
af domstolen.

2. Ingen gruppe kan i noget tilfelde fore-
sld mere end fire personer, hvoraf hejst to af
dens egen nationalitet. I intet tilfzlde kan
der foreslds et storre antal kandidater end det
dobbelte af de pladser, som skal besazttes.

Artikel 6.

Det henstilles til hvert lands gruppe, at den,
forinden den udpeger disse kandidater, rid-
sperger den hojeste domstol, de juridiske fa-
kulteter og hejskoler, de nationale akademier
og de nationale afdelinger af mellemfolkelige
akademier, som giver sig af med retsstudiet.

Arsikel 7.
1. Generalsekretzren affatter i alfabetisk
orden en liste over alle siledes foresliede per-
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soner. Bortset fra det i artikel 12, pkt. 2 om-
handlede tilfzlde kan alene de pid denne liste
opferte personer velges til medlemmer af
domstolen.

2. Generalsekretzren forelzgger denne liste
for plenarforsamlingen og for sikkerhedsridet.

Artikel 8.
Plenarforsamlingen og sikkerhedsridet val-
ger uafhzngigt af hinanden domstolens med-

jemmer.
Artikel 9.

Ved ethvert valg, skal de, som foretager
valget, have for oje, at de personer, der vel-
ges til medlemmer af domstolen, ikke blot
hver for sig opfylder de stillede betingelser,
men ogsd i forening frembyder sikkerhed for,
at civilisationens hovedformer og de vigtigste
retssystemer i verden bliver reprasenteret deri.

Artikel 10.

1. Som valgte anses de, der har opndet ab-
solut stemmeflertal i plenarforsamlingen og
sikkerhedsradet.

2. Der skal ikke ved nogen afstemning af
sikkerhedsrddet, hvad enten den drejer sig om
valget af dommere eller udpegningen af med-
lemmer til det i artikel 12 omhandlede falles-
udvalg, vere nogen som helst forskel mellem
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faste og ikke-faste medlemmer af sikkerheds-
ridet.

3. I tilfzlde af, at mere end een statsbor-
ger i den samme stat opndr absolut stemme-
flertal bide i plenarforsamlingen og i sikker-
hedsrddet, skal alene den #ldste af dem anses
som valgt.

Artikel 11.

Hvis der efter det ferste valgmede endnu
er pladser at besztte, foretages der pi samme
made et andet valg og, hvis det er nadvendigt,
et tredie valg.

Artikel 12,

1. Hvis der efter det tredie valgmede end-
nu er pladser at besztte, kan der til ethvert
tidspunkt efter anmodning enten af plenarfor-
samlingen eller sikkerhedsridet neds®ttes et
fellesudvalg af seks medlemmer, hvoraf de
tre er udpeget af plenarforsamlingen og de tre
af sikkerhedsridet, med det formil at stille
forslag med absolut flertal om beszttelse af
hver enkelt ledig plads til serskilt antagelse
i plenarforsamlingen og i sikkerhedsrddet.

2. Fzllesudvalget kan pd denne liste opfore
navnet pd enhver person, der opfylder de stil-
lede betingelser, og som opnir enstemmighed,
selv om han ikke var opfert pd den i artikel
7 omhandlede liste.
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3. Hvis fellesudvalget kommer til det re-
sultat, at det ikke vil lykkes at sikre valget,
skal de allerede valgte medlemmer af dom-
stolen inden for et af sikkerhedsriddet fastsat
tidsrum besztte de ledige pladser ved valg
blandt de personer, som har opndet stemmer
enten i plenarforsamlingen eller i sikkerheds-
ridet.

4. Hvis stemmerne blandt dommerne stir
lige, skal den #ldste dommers stemme gore
udslaget.

Artikel 13.

1. Domstolens medlemmer valges for ni ir
og kan genvzlges; for sd vidt anglr de ved
det forste valg til domstolen valgte dommere
skal funktionstiden for fem dommere dog ud-
labe efter tre &rs forleb, og funktionstiden
for fem andre dommere udlobe efter seks &rs
forlab.

2. De dommere, hvis funktionstid skal ud-
Iobe efter forlebet af de ovenfor nzvnte be-
gyndelsesperioder af tre eller seks dr, skal ud-
velges ved lodtrekning, der skal foretages af
generalsekreteren umiddelbart efter, at det for-
ste valg har fundet sted.

3. Medlemmerne af domstolen forbliver i
deres stilling, indtil andre er valgt i deres
sted. Efter at sidant valg har fundet sted, skal
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de dog afslutte behandlingen af sddanne sager,
som de allerede har p3begyndt.

4. I tilfelde af, at et medlem af domstolen
trekker sig tilbage, skal meddelelse herom til-
stilles domstolens formand til oversendelse til
generalsekretzten. Denne sidstnzvnte under-
retning medferer, at stillingen er ledig.

Artikel 14.

Ledige pladser beszttes pi samme made
som ved det farste valg med forbehold af fal-
gende bestemmelse: inden en méned, efter at
pladsen er blevet ledig, skal generalsekretzren
udsende de i artikel 5 foreskrevne opfordrin-
ger, og dagen for valget skal fastszttes af
sikkerhedsridet.

Artikel 15,

Et medlem af domstolen, som vzlges i ste-
det for et medlem, hvis funktionstid endnu
ikke er udlobet, fuldender sin forgzngers
funktionstid.

Artikel 16.

1. Domstolens medlemmer kan ikke udeve
nogen politisk eller administrativ virksomhed
eller have nogen anden beskzftigelse af fag-
lig art.

2. I tvivistilfelde treffer domstolen afge-
relse.

66



Artikel 17.

1. Domstolens medlemmer kan ikke udevc
hvervet som agent, rddgiver cller sagferer i
nogen sag.

2. De kan ikke tage del i behandlingen af
nogen sag, i hvilken de tidligere har taget
aktiv del som den enc af parternes agenter,
ridgivere eller sagferere eller som medlemmer
af nogen national eller mellemfolkelig dom-
stol, af en undersegelseskommission eller i
nogen andeén egenskab.

3. I tvivistilfelde trzffer domstolen afge-
relse.

Artikel 18.

1. Domstolens medlemmer kan ikke afsaxt-
tes, medmindre de efter de andre medlem-
mets enstemmige opfattelse har ophert med at
opfylde de stillede betingelser.

2. Generalsekretzren skal underrettes offi-
cielt herom af retsskriveren.

3. Denne meddelelse medfercr, at pladsen
betragtes som ledig.

Artikel 19.

Domstolens medlemmer nyder under ud-
pvelsen af deres hverv de diplomatiske for-
rettigheder og immuniteter.
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Artikel 20.

Ethvert medlem af domstolen skal forinden
at trede i virksomhed i et offentligt mede
afgive en hoijtidelig erklzering om at ville ud-
fore sit hverv upartisk og samvittighedsfuldt.

Arsikel 21,

1. Domstolen vazlger sin formand og sin
nestformand for tre ir: de kan genvalges.

2. Domstolen udnzvner sin retsskriver og
kan treffe bestemmelse om udnzvnelse af si-
danne andre embedsmznd, som mitte vare
nodvendige.

Artikel 22,

1. Domstolens sede skal vare i Haag. Dette
skal dog ikke forhindre domstolen i at trzde
sammen og udeve sin virksomhed andetsteds,
ndrsomhelst domstolen anser det for onskeligt.

2. Formanden og retsskriveren skal have
bopzl ved domstolens sade.

Artikel 23,

1. Domstolen er til stadighed samlet, bort-
set fra retsferierne, hvis tidspunkter og varig-
hed fastszttes af domstolen.

2. Domstolens medlemmer har ret til regel-
massig orlov, hvis tidspunkt og varighed fast-
settes af domstolen under hensyntagen til
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afstanden mellem Haag og hver enkelt dom-
mers hjem.

3. Domstolens medlemmer skal, bortset fra
orlov, forhindring pi grund af sygdom eller
anden alvorlig irsag, som beherigt begrundes
over for formanden, til enhver tid vare til
ridighed for domstolen.

Artikel 24,

1. Hvis et af domstolens medlemmer af
serlige grunde ikke mener at burde tage del
i pddommelsen af en bestemt sag, meddeler
han dette til formanden.

2. Hvis formanden mener, at et af rettens
medlemmer af szrlige grunde ikke bsr tage
del i behandlingen af en bestemt sag, under-
retter han den pigzldende derom.

3. Hvis der i sidanne tilfzlde bestir me-
ningsforskelle mellem det pigzldende med-
lem af domstolen og formanden, trzffer dom-
stolen afgorelse.

Arsikel 25.

1. For si vidt andet ikke udtrykkelig er be.
stemt i narverende statut, udsver domstolen
sin virksomhed i meder, hvori alle dens med-
lemmer er tilstede.

2. Med forbehold af, at det antal dommere,
der er til riddighed for at gesre domstolen
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beslutningsdygtig, ikke derved bringes under
clleve, kan domstolens reglement fastsette, at
en eller flere dommere, efter omstendighe-
derne og p& omgang, kan fritages for at give
made.

3. Et antal af ni dommere cr tilstrekkeligt
til at gere domstolen beslutningsdygtig.

Ariikel 26,

1. Domstolen kan ndr som helst nedsztte
en eller flere afdelinger, der bestir af i det
mindste tre dommere, eftersom domstolen mit-
te bestemme, til behandling af smrlige arter
af sager, for eksempel sager vedrorende ar-
bejdsforhold og sager vedrarende transit og
samferdsel.

2. Domstolen kan ndr som helst nedsatte
en afdeling til behandling af en bestemt sag.
Antallet af dommere i en sidan afdeling skal
fastsettes af domstolen med godkendelse af
parterne.

3. Sager skal behandles og afgeres af de i
nezrverende  artikel omhandlede afdelinger,
hvis parterne fremsetter begering derom.

Artikel 27.
En dom afsagt af en af de i artiklerne 26
og 29 omhandlede afdelinger skal betragtes
som afsagt af domstolen.
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Artikel 28.

De i artiklerne 26 og 29 omhandlede af-
Jdelinger kan med parternes samtykke trede
sammen og udeve deres virksomhed andet-
steds end i Haag.

Artikel 29,

For at fremme en hurtig behandling af sa-
gerne opretter domstolen hvert &r en afdeling
pestdende af fem dommere, som har til op-
gave at behandle sagerne efter en afkortet
retsforhandling, ndr parterne fremsetter be-
gering derom. Endvidere skal to dommere ud-
velges for at aflese dommere, som mitte
viere ude af stand til at tage szde.

Ariikel 30.

1. Domstolen fastsetter i et reglement den
fremgangsmide, hvorefter den udaver sin virk-
somhed. Den treffer navnlig bestemmelse om
sin retsforhandling.

2. Domstolens reglement kan give bestem-
melser om meddommere, som kan tage szde
sammen med domstolen eller ¢ enhver af af-
delingerne uden stemmeret,

Artikel 31.
1. Dommere af en af parternes nationalitet
bevarer retten til at deltage { behandlingen
af den sag, som er forelagt domstolen.
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2. Hvis der i domstolen sidder en dommer
af den ene parts nationalitet, kan enhver an-
den part udpege en person efter eget valg
til at deltage i sagens behandling som dom-
mer. Denne boer fortrinsvis tages blandt s3-
danne personer, som har varet bragt i forslag
i henhold til artiklerne 4 og 5.

3. Hvis der i domstolen ikke sidder nogen
dommer af parternes nationalitet, kan hver af
parterne udpege en dommer pd samme mide
som foreskrevet under det foregiende punkt.

4. Narverende artikel finder anvendelse i
de i artiklerne 26 og 29 omhandlede tilfzlde.
1 sédanne tilfzlde skal formanden anmode en
eller om nedvendigt to af de medlemmer af
domstolen, der udger afdelingen, om at over-
lade deres pladser til medlemmer af domsto-
len af de interesserede parters nationalitet
og, hvis sidanne ikke findes eller er forhin-
drede, til dommere, der szrligt er udpeget af
parterne.

5. Nir flere parter optreder sammen under
en sag, anses de ved anvendelsen af de oven-
nzvnte bestemmelser kun som een part. I
tvivistilfelde treffer domstolen afgarelse.

6. Dommere, som er udpeget pd den i ner-
verende artikels punkter 2, 3 og 4 omhand-
lede mide, skal opfylde de i narvarende sta-
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wuts artikler 2; 17, pkt. 2; 20 og 24 omhand-
tede forskrifter. De deltager i sagens afge-
relse pd fuldkommen lige fod med de andre
dommere.

Artikel 32,

1. Domstolens medlemmer erholder et irligt
vederlag.

2. Formanden erholder et saerligt drligt ho-
norar.

3. Nzstformanden erholder et szrligt ho-
norat for hver dag, han udferer formandens
funktioner.

4. Dommere, som udpeges i henhold til
artikel 31 ud over domstolens egne medlem-
mer, erholder en godtgarelse for hver dag, de
udever deres funktioner.

5. Disse vederlag, honorarer og godtgerel-
ser fastszttes af plenarforsamlingen. De kan
ikke nedsattes under funktionstiden.

6. Retsskriverens lonning fastsettes af ple-
natforsamlingen efter forslag af Jomstolen.

7. Et af plenarforsamlingen vedtaget regle-
ment fastsetter de narmere betingelser, hvor-
under pension kan ydes domstolens medlem-
mer og retsskriveren, sivel som de betingelser,
hvorunder domstolens medlemmer og retsskri-
veren far deres rejseudgifter godtgjort,
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8. De ovennavnte vederlag, godtgerelser og
honorarer er fritaget for enhver beskatning.

Ariikel 33.
De med domstolen forbundne omkostninger
afholdes af de Forenede Nationer pd den mi-
de, som plenarforsamlingen beslutter.

Kapitel 1I

DOMSTOLENS
MYNDIGHEDSOMRADE

Artikel 34.

1. Kun stater kan optrede som parter for
domstolen.

2. I overensstemmelse med de i domstolens
reglement indeholdte bestemmelser kan dom-
stolen anmode de offentlige mellemfolkelige
organisationer om oplysninger vedrarende de
sager, der er indbragt for den, og skal lige-
ledes modtage sidanne oplysninger, der fore-
legges den af disse organisationer pd deres
cget initiativ.

3. Nir der i en sag for domstolen er rejst
sporgsmil om fortolkningen af en offentlig
mellemfolkelig organisations oprettelsesstatut
eller af en i henhold til denne indglet mel-
lemfolkelig overenskomst, skal  retsskriveren
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give den pagaldende organisation meddelelsc
derom og tilstille denne genparter af hele den
skriftlige retsforhandling.

Ariikel 35,

t. Domstolen stir iben for stater, der er
deltagere i narverende statut.

2. De nzrmere vilkir, pd hvilke den skal
std dben for andre stater, fastszttes under for-
behold af de serlige forskrifter i de gzldende
traktater af sikkerhcedsridet; dog ma parter-
nc i intet tilfzlde vare stillet ulige for dom-
stolen.

3. Nar en stat, som ikke cr medlem af dc
Forenede Nationer, cr part i en sag, skal dom-
stolen fastsztte det tilskud til domstolens om-
kostninger, som denne part skal bzre. Denne
hestemmelse finder dog ikke anvendelse, hvis
vedkommende stat barer en del af domstolens
udgifter.

Artikel 36.

1. Domstolens myndighedsomride udstrazk-
ker sig til alle sager, som parterne forelegger
den, sdvel som til alle de tilfzlde, hvorom
der sarlig cr truffet hestemmelse i de For-
cnede Natieners pagt cller i de geldendc trak-
tater og konventioner.

2. De stater, der er deltagere i narverende
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statut, kan ndr som helst erklere, at de aner-
kender som bindende ipso facto og uden szr-
lig overenskomst, i forhold til enhver anden
stat, som antager den samme forpligtelse, dom-
stolens domsmyndighed i alle retstvister ved-
rarende:

a. Fortolkning af en traktat;

b. Ethvert spargsmil, som angir mellem-
folkelig ret;

c. Tilstedeverelsen af enhver kendsger-
ning, som, hvis den foreld, ville udgere et
brud pd en mellemfolkelig forpligtelse;

d. Arten og omfanget af den erstatning,
som bar ydes pd grund af et brud pi nogen
mellemfolkelig forpligtelse.

3. De ovennzvnte erkleringer kan afgives
enten ubetinget eller pd betingelse af gen-
sidighed med hensyn til flere eller visse stater
eller for et bestemt tidsrum.

4. S4danne erkleringer skal deponeres hos
de Forenede Nationers generalsekretzr, som
skal oversende kopier af disse til deltagerne i
statutten og retsskriveren,

5. Erkleringer, der er afgivet i henhold til
artikel 36 i statutten for den faste domstol
for mellemfolkelig retspleje, og som stadig er
i kraft, skal, i forholdet mellem deltagerne i
nerverende statut, betragtes som antagelse af
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domstolens bindende domsmyndighed for den
periode, for hvilken erkleringerne endnu er
geldende og i overensstemmelse med disses
pestemmelser.

6. Retten afger selv tvistigheder, som mitte
opstd med hensyn til spargsmilet om dens
myndighedsomeide.

Artikel 37.

Nir en gzldende traktat eller konvention
indeholder bestemmelse om henvisning af en
sag til en domstol, som skulle oprettes af
folkeforbundet, eller til den faste domstol for
mellemfolkelig retspleje, skal sagen i forhol-
det mellem deltagerne i nzrvarende statut
henvises til den mellemfolkelige domstol.

Artikel 38.

1. Domstolen, hvis opgave er at afgere de
tvister, der forelegges den, i overensstem-
melse med mellemfolkelig ret, skal anvende:

a. mellemfolkelige konventioner af almin-
delig eller sxrlig art, som hjemler regler,
der udtrykkelig er anerkendt af de striden-
de stater,

b. den mellemfolkelige sedvane som ud-
tryk for en almindelig praksis, der er aner-
kendt som retsregel.
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«. de almindelige retsgrundsetninger, som
anerkendes af civiliserede nationer.

d. med den begrznsning, som falger af
artikel 59, retsafgorelser samt de forskellige
nationers mest ansete forfatteres meninger
som hjzipemiddel ved konstateringen al,
hvad der er geldende ret.

2. nzrverende bestemmelse skal ikke varc
til hinder for, at domstolen, hvis parterne er
cnige derom, kan traffe sin afgorelse efter ret
og billighed.

Kapitcl 111
RETSFORHANDLING

Aritkel 39,

1. Domstolens officielle sprog er fransk og
engelsk. Hvis parterne er enige om, at hele
retsfothandlingen skal finde sted pi fransk,
skal dommen afsiges pd dettc sprog. Hvis
parterne or cnige om, at hele retsforhandlin-
gen skal finde sted pd engelsk, skal dommen
afsiges pa dette sprog.

2. 1 mangel af en overenskomst, der fast-
saetter det sprog, som skal benyttes, kan par-
terne i deres mundtlige indlzg for domstolen
anvende det af de to sprog, som de foretrzk-
ker, og domstolens kendelse skal da afsiges
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pa fransk og pa engelsk. I dette tilfzlde skal
domstolen samtidig angive, hvilken af de to
tekster der skal anses som den autentiske.

3. Domstolen skal pd enhver parts anmod-
ping tillade, at den pigzldende part anvender
et andet sprog end det franske eller engelske.

Artikel 40,

1. Sagerne indbringes for domstolen hen-
holdsvis ved forelzggelse af en szrlig over-
enskomst eller ved en anmodning, som er ret-
tet til retsskriveren; i begge tilfxlde skal stri-
dens genstand og sagens parter angives.

2. Retsskriveren giver ufortevet meddelelse
om anmodningen til alle, hvem den angir.

3. Han underretter ligeledes medlemmerne
af de Forenede Nationer derom gennem gene-
ralsekretzren sdvel som de andre stater, der
er berettigede til at mede for domstolen.

Artikel 41.

1. Hvis domstolen mener, at omstzndighe-
derne krever det, skal den have ret til at an-
give, hvilke 1.r -t:pige forholdsregler der bar
tages for at bevare den ene eller den anden
parts rettigheder.

2. Indtil den endelige dom er afsagt, skal
meddelelse om disse forholdsregler ufortavet
gives parterne og sikkerhedsridet.
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Artikel 42,
1. Parterne giver mede ved agenter.

2. De kan for domstolen lade sig bistd af
ridgivere eller sagforere.

3. Parternes agenter, rddgivere og sagfere-
re, der meder for domstolen, skal nyde de til
den uafhzngige udpvelse af deres funktioner
nedvendige forrettigheder og immuniteter.

Artikel 43.

1. Retsforhandlingen har 2 afsnit, en skrift-
lig og en mundtlig.

2. Den skriftlige forhandling bestir deri,
at der meddeles sivel domstolen som modpar-
ten fremstillinger, modfremstillinger og i pa-
kommende tilfzlde besvarelser deraf, sivel
som alle andre aktstykker og dokumenter, som
paberdbes.

3. Meddelelsen finder sted gennem retsskri-
veren i den orden og med de frister, som fast-
sxttes af domstolen.

4. Ethvert aktstykke, som fremlzgges af den
ene af parterne, skal i bekraftet genpart til-
stilles den anden part.

5. Den mundtlige forhandling bestdr deri,
at domstolen heorer vidner, sagkyndige, agen-
ter, ridgivere og sagferere.
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Ariikel 44,

1. Nir der skal gives nogen meddelelse til
andre personer end agenterne, rddgiverne og
sagfarerne, henvender domstolen sig direkte
til regeringen for den stat, pd hvis omride
meddelelsen skal finde sted.

2. P4 samme made forholdes der, hvis der
skal optages bevis pd stedet.

Artikel 45.

Den mundtlige forhandling ledes af forman-
den eller i hans fraverelse af nestformanden;
er ogsd denne forhindret, ledes den af den
xldste af de tilstedeverende dommere.

Artikel 46,

Den mundtlige forhandling er offentlig,
medmindre domstolen beslutter noget andet,
eller begge parter begzrer, at offentligheden
udelukkes.

Artikel 47.

1. Over hver retsforhandling feres der en
protokol, som undertegnes af retsskriveren og
formanden.

2. Alene denne protokol skal have auten-
tisk karakter.

Artikel 48.
Retten fastsztter n&rmere regler om retsfor-
handlingens gang og bestemmer, i hvilken
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form og med hvilke frister hver part skal af-
slutte sin fremstilling; den treffer alle for.
holdsregler, som bevisoptagelsen medforer.

Artikel 49,

Domstolen kan, selv inden den mundtlige
forhandling, opfordre agenterne til at frem-
lzgge ethvert aktstykke eller tilvejebringe en-
hver nzrmere forklaring. I tilfzlde af n=zg-
telse skal denne fares til protokol.

Artikel 30,

Domstolen kan til ethvert tidspunkt over-
lade en undersegelse eller sagkyndig bedsm-
melse til enhver person, korporation, bureau,
kommission eller organ efter sit eget valg.

Ariikel 51.

Under den mundtlige forhandling kan alle
hensigtsmassige spargsmil rettes til vidnerne
og de sagkyndige under de narmere betingel-
ser, som domstolen fastsmtter i det i artikel
30 omhandlede reglement.

Artikel 52.
Efter at have modtaget beviserne og vidnes-
byrdene inden for de af domstolen fastsatte
frister kan denne afskare alle nye bevislig-
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heder eller dokumenter, som en af parterne
mitte pnske at fremlegge uden den anden
pats samtykke.

Artikel 53,

1. Nir den ene af parterne ikke giver mede
eller undlader at gore sine synspunkter gal-
dende, kan den anden part forlange, at dom-
stolen afgar sagen i overensstemmelse med
dens pastand.

2. Forinden domstolen tager dette til falge,
skal den forvissc sig om, ikke blot, at den
har myndighed til at behandle sagen i hen-
nold til artiklerne 36 og 37, men ogsi, at
pistanden er saglig og retlig begrundet.

Artikel 54,

1. Nir agenterne, ridgiverne og sagfererne
under domstolens tilsyn har gjort alle de syns-
punkter gzldende, som de anser for hensigts-
messige, erklzrer formanden den mundtlige
forhandling for sluttet.

2. Domstolen trzkker sig tilbage for at vo-
tere.

3. Domstolens voteringer er og forbliver
hemmelige.

Artikel 55.

1. Domstolens beslutninger trzffes ved

stemmeflerthed af de nzrverende dommere,
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2. Hvis stemmerne stir lige, gor forman-
dens eller hans stedfortraders stemme ud-
slaget.

Artikel 56.

1. Afgerelsen skal begrundes.

2. Den angiver navnene pid de dommere,
som har deltaget i afgarelsen.

Artikel 57.

Hvis afgorelsen helt eller delvis ikke ud-
trykker dommernes enstemmige opfattelse, skal
enhver dommer have ret til at vedfeje en frem-
stilling af sin szrlige opfattelse.

Artzkel 58.

Afgarelsen undertegnes af formanden og
retsskriveren. Den oplases i et offentligt me-
de, hvortil agenterne pd beherig mide er ind-
kaldt.

Artikel 59.

Domstolens afgerelse er kun bindende for
de stridende parter og for den sag, som er
blevet afgjort.

Artikel 60.

Afgorelsen er endelig og uden appel. Huvis
der opstir meningsforskel med hensyn til af-
gorelsens forstielse eller razkkevidde, tilkom-
mer det domstolen at fortolke den pd bega-
ring af nogen af parterne.
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Artzkel 61,

1. En fornyet provelse af afgorelsen kan i

skommende tilfzlde kun forlanges, hvis der
fremkommer en kendsgerning af sddan beskaf-
fenhed, at den er egnet til at udeve en afge-
rende indflydelse, og som forinden dommens
afsigelse har varet ubekendt sivel for dom-
stolen som for den part, der begzrer den for-
nyede provelse, uden at det er denne parts
egen fejl, at den ikke var bekendt dermed.

2. Den fornyede provelse pibegyndes ved
en kendelse af domstolen, i hvilken det ud-
trykkelig slds fast, at der er fremkommet en
ny kendsgerning, samt at den er af en sidan
peskaffenhed, at den hjemler sagens genopta-
gelse, og som pid grundlag heraf erklerer, at
begzringen bar efterkommes.

3. Domstolen kan gere pibegyndelsen af
den fornyede provelse afhangig af, at den
tidligere afsagte dom forinden efterkommes.

4. Begzring om fornyet provelse mé frem-
settes senest et halvt 4r, efter at den nye
kendsgerning er fremkommet.

s. Ingen begaring om fornyet provelse kan
fremszttes, ndr der er forlebet 10 &r efter
dommens afsigelse.

Artikel 62.
1. Hvis.en stat mener, at den har en retlig
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interesse 1 en sag, som behandles af domstolen,
kan den til samme rette en anmodning om in-
tervention.

2. Domstolen trzffer bestemmelse herom.

Artikel 63.

1. Drejer sagen sig om fortolkningen af en
konvention, i hvilken andre stater end de stri-
dende parter er deltagere, skal disse uophol-
delig af retsskriveren underrettes derom.

2. Enhver af disse stater har da ret til at
intervenere i sagen, og hvis den benytter den-
ne adgang, skal den i afgarelsen indeholdte
fortolkning ligeledes vare bindende for dens
vedkommende.

Artikel 64,
Medmindre anden bestemmelse traffes af
domstolen, afholder hver part sine egne sags-
omkostninger.

Kapitel 1V
RESPONSA

Artikel 65.

1. Domstolen kan afgive responsa om et-
hvert juridisk spergsmil, ndr anmodning der-
om fremszttes af noget organ eller nogen in-
stitution, som ved de Forenede Nationers pagt
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eller 1 henhold til dennes bestemmelser mitte
vere bemyndiget til at fremsztte en sidan an-
modning.

2. De spargsmil, hvorom der afeskes dom-
stolen et responsum, skal forelegges denne
gennem en skriftlig anmodning, der nejagtigt
angiver det spargsmil, hvorom domstolens re-
sponsum udbedes. Der vedlzgges alle doku-
menter, som kan tjene til at belyse sporgs-
milet.

Artikel 66.

1. Retsskriveren giver omglende alle stater,
som er berettigede til at mede for domstolen,
meddelelse om anmodningen om det pig=l-
dende responsum.

2. Endvidere skal retsskriveren ved en szr-
lig og direkte meddelelse underrette enhver
stat, der er berettiget til at mede for domsto-
len, eller enhver mellemfolkelig organisation,
som efter domstolens eller, hvis den ikke er
samlet, efter formandens sken mi anses for
egnet til at give oplysninger vedrarende sporgs-
milet om, at domstolen er beredt til at mod-
tage skriftlige erkleringer inden for en af for-
manden fastsat frist eller til at pihsre mundt-
lige erkleringer under et offentligt i denne
anledning afholdt mede.

3. Hvis en af disse stater ikke har mod-
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taget den i narverende artikels pkt. 2 om-
bandlede szrlige meddelelse og udtrykker en-
ske om at forelegge en skriftlig erklering
eller om at blive hart, trzffer domstolen af-
gorelse.

4. De stater eller organisationer, der har
afgivet skriftlige eller mundtlige erkleringer,
skal have adgang til at fremkomme med be-
mearkninger til de af andre stater og organi-
sationer afgivne erkleringer pi den mide, i
den udstrzkning og inden for de tidsfrister,
som domstolen eller, hvis den ikke er samlet,
formanden fastsztter i hvert enkelt tilfzlde.
I dette ojemed skal retsskriveren i god tid
sende de skriftlige erkleringer til stater eller
organisationer, der selv har afgivet sidanne.

Artikel 67,

Domstolen afgiver sine responsa i et offent-
ligt mede, om hvilket generalsckreteren og
reprasentanterne for de direkte interesserede
medlemmer af de Forenede Nationer, andre
stater og mellemfolkelige organisationer i for-
vejen skal underrettes.

Artikel 68.

Ved afgivelsen af sine responsa skal dom-
stolen endvidere folge sidanne af nerverende
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statuts bestemmelser, som finder anvendelse i
de processuelle sager. i det omfang, den fin-
der dem anvendelige.

Kapitel V
ANDRINGER

Artikel 69,

Aindringer til narvaerende statut skal gen-
nemfores ved den samme fremgangsmide, som
er fastsat i de Forenede Nationers pagt med
hensyn til @ndringer til denne pagt, dog med
forbehold af sddanne bestemmelser, som ple-
narforsamlingen pi sikkerhedsridets forslag
mitte vedtage vedrerende deltagelse af stater,
som er deltagere | narvarende statut, men
ikke er medlemmer af de Forenede Nationer.

Artikel 70,

Domstolen skal vare befojet til ved skrift-
lige meddelelser til generalsekreteren at fore-
sla til overvejelse i overensstemmelse med
bestemmelserne 1 artikel 69 sidanne andrin-
ger til nxrverende statut, som den mitte anse
for nadvendige.
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